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Le soussigné,
Ondergetekende,
Der Unterzeichner,
O abaixo assinado,
Undertecknad,
JonynoanncaHnaT
Undertegnede
Subsemnatul,

A, HXENOANMCABLUMIACS,
. Imzalayan,
Nize podepsany,
Toliau pasirases

Personne autorisée a constituer
le dossier technique :
Christophe HUREL

Déclare par la présente que,
Verklaart hiermede dat,

Erklart hiermit daB,

Declara_pela presente que
Forklarar harmed att

3aaBaBa C HAaCTOALLOTO

erkleerer hermed, at

Declar prin prezenta ca,

HaCTOALLM NOATBEPX A0, YTO

Mevcut belge¥le eyan ediliyor ki,

FAR GROUP EUROPE
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FRANCE

imto prohlasuje, ze,
PareiSkia, kad,

DECLARATIE DE CONFORMITATE
VYHLASENIE ZHODY

[Jexnapauyna cCooTBeTCTBIA

N 1NXIN NNXN

Uygunluk beyani

8 Golkedlos riooacd!

PROHLASENi SHODY

EGYEZGSEGI NYILATKOZAT

/Lemapal INA 3a CbOTBETCTBME C HOPMNTE
1ZJAVA O SKLADNOSTI

DEKLARACIJA

ATITIKTIES DEKLARACIJA

KINNITUS

1ZJAVA O SUKLADNOSTI

El suscrito,

Il sottoscritto,

The undersigned,
Ninej podpisany
AlleKirjoittanut,

O KATQOI YTIOTE[ PAMMENOS,
NizSie podpisany
nl\m D‘I]‘IHT,

slyal & 3

Afuh%ot .
Podpisani,
Apaksa parakstijies
allakirjutanu
Dolje potpisani,

Declara por la presente, que,
Dichiare che,

Declares that, =

OOwiadcza niniejszym, ne
limoitetaan taten etta,

A[A TOY TTAPONTOZ AHAQNEI 'OTI,
tymto vyhlasuje, ze

ZJ:JnTJJ 'Plnlxn |

SN ool coses,
kueiév em, ﬁogcy a feszulek Izjavlja da,
PareiSkia, kad,

Ar S0 apliecina, ka,

Kinnitab, et )
Izjavljuje u ovom dokumentu da je

Ventilateur / Fan / Ventilator / Ventilador / Ventilatore / Ventilador / Ventilator / Auemisthrax / Wentylator / Flakt /
Tuuletin / senTnnatop / Ventilator / Ventilator / NoTonounbii senTunaTtop / Tavan vantilatord /
Stropni ventilator / Stropny ventilator / L. L5 453 / Mpn 10 / Plafonventilator /
Stropni ventilator / Laeventilaator / Svytuojantis ventiliatorius / Svarstigais ventilators

code
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Est conforme et satisfait aux directives et normes CE,
In overeenstemming is met en Voldoet aan EG richtlijnen,
Den folgenden EU-Bestimmungen entspricht,

Respeita e esta em conformidade com as normas CE,
Overensstammer med och uppfyller EG-standarder,

Cumple con la directivas de la CE,
E conforme alle direttive CEE,

Complies with the EEC directives and standards,

Odpowiada normom UE,
Tayttaa EU-vaatimukset,

CbQTBeTCTBa N OTrosapa eBpOl‘leI;lCKl/lTe HOpMK

Er i overensstemmelse med ?ﬁ ?verholder EU standarderne
Este conform si satisface normele CE

MONHOCTbIO COOTBETCTBYET N YA0BNETBOPACT
TpeboBaHMam cTaHaapToB EC

CE sartlara uygundur,

odpovida normam ES. )

Atitinka ir atitinka EB direktyvas ir standartus,

2ZYMMOPDQNETAI KAl IKANOTTOIET TIZ OAHIES KAI TA TTIPOTYTIA CE,
zodpoved4 normam ES.

. CE 1pn? nny1 o'rnn

Ssosasid! Jsad! 3¢ sz s 'zEe sl g 3otk Shbrdl olo

~_ kielégiti a CE szabvanyok el6irasait.

Je v skladu z in izpolnjuje norme Evropske skupnosti.
Atbilst un atbilst EK direktivas un standartus,

Vastab ja vastab EU direktiividele ja standarditele,
Sukladan i ispunjava direktive i standarde CE,
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